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Aktai, kuriy pavadinimai spausdinami paprastu 3riftu, yra susij¢ su kasdieniu zemés tkio reikaly valdymu ir paprastai galioja ribota
laikotarpi.

Visy kity akty pavadinimai spausdinami rySkesniu $riftu ir prie§ juos dedama Zvaigzduté.
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 876/2009
2009 m. rugséjo 24 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems zemés kio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 jgyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (3, ypa¢ j jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiaaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo is
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, i$vardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. rugséjo 25 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugséjo 24 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 31,8
77 31,8

0707 00 05 MK 33,2
TR 125,5

77 79,4

0709 90 70 TR 113,3
77 1133

0805 50 10 AR 96,7
CL 106,0

TR 84,3

Uy 117,8

ZA 83,1

77 97,6

0806 10 10 EG 104,8
IL 111,8

TR 95,7

77 104,1

0808 10 80 AR 62,2
BR 83,8

CL 99,4

NZ 80,2

us 79,8

ZA 76,8

77 80,4

0808 20 50 AR 81,8
CN 48,1

TR 108,5

us 161,5

ZA 70,1

77 94,0

0809 30 TR 127,1
77 127,1

0809 40 05 TR 90,9
77 90,9

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 18332006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka

Jkitas Salis*,
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 877/2009
2009 m. rugséjo 24 d.

kuriuo nustatomos tipinés kai kuriy cukraus sektoriaus produkty kainos ir papildomi importo
muitai 2009-2010 prekybos metais

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) ('), ypa¢ j jo 143 straipsnj kartu su 4
straipsniu,

kadangi:

(1) 2006 m. birzelio 30 d. Reglamente (EB) Nr. 951/2006,
nustataniame iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr.
318/2006 igyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis Salimis cukraus sektoriuje () numatyta, kad
baltojo ir Zzaliavinio cukraus importo CIF kainos yra
Jtipinés kainos“. Si kaina nustatoma uZ standartinés
kokybés, apibréztos atitinkamai Reglamento (EB) Nr.
1234/2007 1V priedo II ir III dalyse, produktus.

(2)  Siekiant nustatyti tokias tipines kainas, batina atsizvelgti
Reglamento (EB) Nr. 951/2006 23 straipsnyje pateikiama
informacija, i$skyrus minéto reglamento 24 straipsnyje
numatytus atvejus.

(3)  Tikslinant nestandartinés kokybés produkty kainas,
atrinktoms  paraiskoms baltojo cukraus atveju taikomi

kainy padidinimai arba sumazinimai, numatyti Regla-
mento (EB) Nr. 951/2006 26 straipsnio 1 dalies a
punkte. Zaliaviniam cukrui reikéty taikyti korekciniy
koeficienty metodg, apibréZta minétos dalies b punkte.

(4)  Kai skiriasi atitinkamo produkto ribiné kaina ir jo tipiné
kaina, reikéty nustatyti papildomus importo muitus tuo
atveju, kai tenkinamos Reglamento (EB) Nr. 951/2006
39 straipsnyje nurodytos salygos.

(5)  Reikia nustatyti tipines minéty produkty kainas ir papil-
domus importo muitus pagal Reglamento (EB) Nr.
951/2006 36 straipsni.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés Tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai yra nustatomi $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugs¢jo 24 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Tipinés baltojo cukraus, Zaliavinio cukraus ir produkty, kuriy KN kodas 1702 90 99, kainos ir papildomy
importo muity dydzZiai, taikomi nuo 2009 m. spalio 1 d.

(EUR)
KN kodas Tipiné kaina uZ 100 kg neto Papildomas muitas uz 100 kg neto
atitinkamo produkto atitinkamo produkto
170111 10 (Y) 35,59 0,61
1701 11 90 (Y 35,59 4,23
17011210 (Y 35,59 0,47
17011290 (V) 35,59 3,93
1701 91 00 (3) 39,49 5,62
170199 10 (3 39,49 2,49
1701 99 90 (3 39,49 2,49
1702 90 95 () 0,39 0,29

(") Nustatyta uz standartinés kokybés, kaip ji apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16, p. 1) IV priedo
1II dalyje, produkcija.

(3) Nustatyta uz standartinés kokybeés, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 12342007 IV priedo II dalyje, produkcija.

(%) Nustatyta uz kiekviena proc. sacharozés kiekio.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 878/2009
2009 m. rugséjo 24 d.

kuriuo nustatomos cukraus sektoriaus produkto melasos tipinés kainos ir papildomi importo muitai,
taikomi nuo 2009 m. spalio 1 d.

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems zemés kio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) ('), ypa¢ | jo 143 straipsnj kartu su
4 straipsniu,

kadangi:

(1) 2006 m. birzelio 30 d. Reglamente (EB) Nr. 951/2006,
nustatanciame  i§samias Tarybos reglamento  (EB)
Nr. 318/2006 jgyvendinimo taisykles dél prekybos su
treciosiomis $alimis cukraus sektoriuje (%) numatyta, kad
melasos importo CIF kainos yra ,tipinés kainos®. Si kaina
laikoma nustatyta uz standartinés kokybés, apibréztos
Reglamento  (EB) Nr. 951/2006 27 straipsnyje,
produktus.

(2)  Tipinés kainos nustatomos remiantis Reglamento (EB)
Nr. 951/2006 29 straipsnyje pateikta informacija,
iSskyrus atvejus, numatytus io reglamento 30 straips-
nyje, o tam tikrais atvejais Sias kainas galima nustatyti
pagal Reglamento (EB) Nr. 951/2006 33 straipsnyje
nurodytg metoda.

(3)  Koreguojant kainas, kurios néra taikomos standartinei
kokybei, reikia padidinti arba sumazinti kainas pagal

siilomos melasos kokybe, atsizvelgiant | Reglamento
(EB) Nr. 951/2006 32 straipsnio nuostatas.

(4)  Kai atitinkamo produkto ribiné kaina ir jo tipiné kainos
skiriasi, reikéty nustatyti papildomus importo muitus tuo
atveju, kai tenkinamos Reglamento (EB) Nr. 951/2006
39 straipsnyje nurodytos salygos. Jei pagal Reglamento
(EB) Nr. 951/2006 40 straipsnio nuostatas importo
muity taikymas sustabdomas, reikéty nustatyti tam tikrus
ty importo muito dydzius.

(5)  Reikia nustatyti tipines kainas ir papildomus importo
muitus minétiems produktams pagal Reglamento (EB)
Nr. 951/2006 34 straipsni.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 34 straipsnyje iSvardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai yra nustatomi $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugséjo 24 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Cukraus sektoriaus produkto melasos tipinés kainos ir papildlomi importo muitai, taikomi
nuo 2009 m. spalio 1 d.

(EUR)
Papildomas muitas uZ Importo muito uz 100 kg neto atitinkamo
KN kodas Tipiné kaina uz 100 kg neto 100 kg neto atitinkamo produkto dydis, kai 'paggl Reglamentg (EB)
atitinkamo produkto Nr. 951/2006 40 straipsnio nuostatas importo
produkto . . |
muito taikymas sustabdomas ()
170310 00 (3 12,98 — 0
1703 90 00 (3 8,37 — 0

(") Remiantis Reglamento (EB) Nr. 951/2006 40 straipsnio nuostatomis, 3is dydis pakeicia Siems produktams bendrajame muity tarife
nustatytg muitg.
(%) Nustatoma uz standartinés kokybes, kaip ji apibréita Reglamento (EB) Nr. 951/2006 27 straipsnyje, produktus.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 879/2009
2009 m. rugséjo 24 d.

kuriuo pagal Reglamente (EB) Nr. 676/2009 numatyta konkursa nustatomas kukuriizy importo
muito didZiausias sumaZinimo dydis

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tikio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1), ypac j jo 144 straipsnio 1 dalj kartu su
4 straipsniu,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (EB) Nr. 676/2009 (%) paskelbtas
konkursas dél importo muito i§ treciyjy Saliy i Ispanija
importuojamiems kukuriizams didZiausio sumazinimo
dydzio.

(2)  Pagal 2008 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1296/2008, nustatancio iSsamias tarifiniy kvoty
taikymo kukuriizy bei sorgy importui i Ispanija ir kuku-
rizy importui j Portugalija taisykles (}), 8 straipsniu,
Komisija Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 195 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka gali nustatyti importo muito
didziausig sumazinimo dydj. Nustatant importo muito

didziausia sumaZzinimo dydj, reikia ypa¢ atsizvelgti i
Reglamento (EB) Nr. 1296/2008 7 ir 8 straipsniuose
isvardytus kriterijus.

(3)  Laimétojais paskelbiami konkurso dalyviai, kuriy parais-
kose nurodytas importo muito didZiausias sumazinimo
dydis nevir$ija importo muito didZiausio sumazinimo

dydzio.

(49 Bendro Zemés kio rinky organizavimo vadybos komi-
tetas nepateiké savo nuomonés per pirmininko nustatyta
laikotarpi,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Pagal Reglamentu (EB) Nr. 676/2009 numatytg konkursg nuo
2009 m. rugs¢jo 11 d. iki 24 d. pateiktoms paraiskoms importo
muito didZiausias sumazinimo dydis yra 30,25 EUR[t didZiau-
siam bendram 25 000 t kiekiui.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. rugséjo 25 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugs¢jo 24 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 196, 2009 7 28, p. 6.
OL L 340, 2008 12 19, p. 57.
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS BENDRAI PRIIMTI SPRENDIMAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 716/2009/EB
2009 m. rugséjo 16 d.

kuriuo nustatoma Bendrijos tam tikros finansiniy paslaugy, finansinés atskaitomybés ir audito sriciy
veiklos paramos programa

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 95
straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (?),

kadangi:

(2)

Finansiniy paslaugy sektorius yra pagrindiné vidaus
rinkos sudedamoji dalis, turinti lemiamos reikSmés
tinkamam Europos ekonomikos veikimui ir pasauliniam
konkurencingumui. Veiksmingam ir dinamiskam finansy
sektoriui bitina tvirta reguliavimo ir priezitros sistema,
kuri galéty atitikti vis labiau integruoty Bendrijos finansy
rinky poreikius.

Nuo 2007 m. tesiasi finansy rinky krizé, dél kurios finan-
siniy institucijy priezidros, finansinés atskaitomybés ir

(") 2009 m. kovo 25 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-

nyje).

(®) 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-

kelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. liepos 27 d. Tarybos spren-
dimas.

audito klausimai atsidiiré Bendrijos politinés darbotvarkés
centre ir todél batina uztikrinti gerai veikiancig vidaus
rinkai skirtg bendra sistema.

Pasaulio ekonomikoje taip pat reikia suderinti standartus
tarp jurisdikcijy ir parengti tarptautinius standartus
taikant skaidrias ir demokratiskas procediras. Todél
svarbu, kad Bendrija dalyvauty finansy rinky tarptautiniy
standarty rengimo procese. Siekiant uZtikrinti, kad bty
paisoma Bendrijos interesy ir kad pasauliniai standartai
baty aukstos kokybés bei suderinami su Bendrijos teise,
ypal svarbu, kad tame tarptautiniy standarty rengimo
procese biity tinkamai atstovaujama Bendrijos interesams.

Pagal 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy
apskaitos standarty taikymo (}) (TAS reglamentas) tarp-
tautiniai finansinés atskaitomybés standartai (TFAS)
turéty bati jtraukti j Bendrijos teis¢ ir juos turéty taikyti
bendrovés, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti
reguliuojamoje rinkoje Bendrijoje, jei TFAS atitinka
tame reglamente nustatytus kriterijus. Todél TFAS turi
didele jtaka vidaus rinkos veikimui, o Bendrija yra tiesio-
giai suinteresuota uztikrinti, kad rengiant ir tvirtinant
TFAS bty nustatomi vidaus rinkos teisés sistemos reika-
lavimus atitinkantys standartai.

TFAS nustato Tarptautiniy apskaitos standarty valdyba
(TASV), o su jais susijusius aiSkinimus teikia Tarptautinis
finansinés atskaitomybés aiskinimo komitetas (TFAAK);
Sios dvi jstaigos priklauso Tarptautiniy apskaitos stan-
darty komiteto fondui (TASKF). Todél svarbu nustatyti
tinkamg TASKF finansavimo tvarks.

() OL L 243, 2002 9 11, p. 1.
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(6)

(10)

(")
)

OL
OL

2001 m. Europos organizacijos, atstovaujancios emiten-
tams, investuotojams ir apskaitos specialistams, dalyvau-
jantiems finansinés atskaitomybés procese, isteigé
Europos finansinés atskaitomybés patariamaja grupe
(EFRAG). Vadovaudamasi TAS reglamentu, EFRAG teikia
Komisijai nuomones, ar tam tikras TASV nustatytas stan-
dartas arba TFAAK pateiktas aiskinimas, kurj reikia
patvirtinti, atitinka Bendrijos teise. Be to, EFRAG vis
dazniau naudojama kaip priemoné perduoti techning
informacija aukstesniam valdymo lygiui apie apskaitos
standarty projektus.

Atsizvelgiant | svarby EFRAG vaidmenj teikiant parama,
susijusig su vidaus rinkos teise ir politika, taip pat tarp-
tautiniu lygiu atstovaujant Europos interesams standarty
rengimo procese, Bendrijai batina prisidéti prie EFRAG
finansavimo.

Kalbant apie teisés aktais nustatyto audito sritj, 2005 m.
Stebésenos grupé (tarptautiné organizacija, atsakinga uz
Tarptautinés  buhalteriy  federacijos (TBF) valdymo
reformos priezitirg) jsteigé VieSojo intereso priezitiros
tarybg (PIOB). PIOB vaidmuo — prizidiréti procesg, kurio
rezultatas — tarptautiniy audito standarty (TAS)
priémimas, ir kita su vieSuoju interesu susijusi TBF veikla.
TAS gali biiti patvirtinami, kad bty taikomi Bendrijoje,
jei jie visy pirma parengti laikantis tinkamos procediiros,
vieSosios priezitiros ir skaidrumo, kaip reikalaujama pagal
2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2006/43/EB dél teisés akty nustatyto metinés
finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés
atskaitomybés audito (') 26 straipsni.

TAS jtraukimas j Bendrijos teis¢ ir svarbus PIOB vaidmuo
uztikrinant, kad jie atitikty Direktyvoje 2006/43/EB
nustatytus reikalavimus, reiskia, kad Bendrija tiesiogiai
suinteresuota uZtikrinti, jog rengiant ir tvirtinant tokius
standartus biity nustatomi vidaus rinkos teisés sistemg
atitinkantys standartai. Todél svarbu uztikrinti tinkama
PIOB finansavimo tvarkg.

Todél reikéty nustatyti Bendrijos programa (toliau -
programa), sickiant, jog bity bendrai finansuojamos
EFRAG, TASKF ir PIOB veiklos, kuriomis pagal
2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 2342/2002, nustatancio i§samias Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 jgyvendi-
nimo taisykles (), 162 straipsnj siekiama Europos
bendros svarbos interesy tiksly, rengiant ir tvirtinant
standartus arba priZitrint standarty rengimo procesa
finansinés atskaitomybés ir audito srityje.

L 157, 2006 6 9, p. 87.

L 357, 2002 12 31, p. 1.

11

(12)

(13)

(15)

(16)

(
(
(

’)
i
’)

Taip pat reikéty numatyti dotacijas trims teisinéms
paramos struktiroms, kuriy vienintelis tikslas — teikti
administracing paramg Europos vertybiniy popieriy
rinkos priezitros institucijy komitetui, jsteigtam Komi-
sijos sprendimu 2009/77[EB (*), Europos bankininkystés
prieziiros institucijy komitetui, isteigtam Komisijos
sprendimu 2009/78/EB (%) ir Europos draudimo ir profe-
siniy pensijy priezitros institucijy komitetui, jsteigtam
Komisijos sprendimu 2009/79/EB (°) (toliau kartu — prie-
zitiros komitetai), jy jgaliojimams ir projektams, susiju-
siems su priezifiros konvergencija, visy pirma su nacio-
naliniy priezidros institucijy darbuotojy mokymu ir
informaciniy technologijy projekty valdymu, vykdyti.

Finansiné krizé parodé, kad reikia nedelsiant siekti
pazangos priezitiros konvergencijos ir bendradarbiavimo
srityse. Todeél tikslinga, kad Bendrija finansiskai prisidéty
prie konkreciy priezitiros komitety veiksmy, kuriuos keti-
nama jgyvendinti siekiant tokios pazangos.

Kalbant apie priezitira, batina vienodai jgyvendinti ir
taikyti Bendrijos teis¢ finansiniy paslaugy srityje, norint
pasalinti likusias kliatis, trukdancias sklandziai veikti
vidaus rinkai. Vienos i§ veiksmingiausiy ir tinkamiausiy
priemoniy siekiant paSalinti tokias klititis — geresnés
bendro mokymo paslaugos, kurias nacionaliniy prie-
zitiros institucijy darbuotojams teikty prieziiros komi-
tetai, ir bendry informacijos technologijy priemoniy
rengimas.

Priezitiros, apskaitos ir audito srityse veikiantys organai
yra itin priklausomi nuo finansavimo ir, nepaisant jy
atliekamo svarbaus vaidmens Bendrijoje, né vienas i§
siilomy programos paramos gavéjy negauna jokios
finansinés paramos i§ Bendrijos biudZeto, o tai gali turéti
jtakos jy gebéjimui vykdyti savo atitinkamg misija,
turin¢ig lemiamos jtakos vidaus rinkos veikimui.

Bendrijos bendru finansavimu paramos gavéjams uZtikri-
namas aiskus, stabilus, jvairus, tinkamas ir pakankamas
finansavimas bei galimybé nepriklausomai ir veiksmingai
jgyvendinti savo vie$ojo intereso misija.

Turéty bati skirtas pakankamas finansavimas, Bendrijos
jnasa suteikiant priezitros komitety veiklai ir tarptautiniy
apskaitos bei audito standarty rengimui, visy pirma
TASKF veiklai, jskaitant EFRAG ir PIOB.

25,2009 1 29, p. 18.

OL L
OL L 25, 2009 1 29, p. 23.
OL L

25, 2009 1 29, p. 28.
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(17)  Bendrijos finansavimas, visy pirma konkreciu TASKF (21)  Direktyvoje 2006/43/EB numatyta, kad valstybés narés
atveju, turéty biti skiriamas su salyga, kad praktikoje steigia nepriklausomas priezitiros institucijas audito
bus jgyvendintos Bendrijos reikalaujamos valdymo srityje. Vis délto neseniai susikloste jvykiai rinkoje
reformos. parodé, kad daugelyje sriciy, jskaitant audita, yra
trikumy. Todél siekiant toliau gerinti audito kokybe
Europos Sajungoje, Komisija turéty ne veliau kaip
2010 m. liepos 1 d. pateikti pranesima dél bendradarbia-
vimo Europos audito bendroviy priezitiros srityje stipri-
(18) Kasmet teikdami darbo programy projektus Europos nimo.
Parlamentui, Tarybai ir Komisijai, kaip reikalaujama
2008 m. spalio 9 d. Europos Parlamento rezoliucijoje (1)
ir 2008 m. geguzés 14 d. Tarybos iSvadose, priezifiros
komitetai turéty i tokias darbo programas jtraukti skyriy, (22)  Dél finansinés krizés Bendrijos ar tarptautiniu lygiu gali
kuriame buty iSsamiai aprasyta pateikimo metais pagal prireikti jsteigti naujus organus, kuriy jgaliojimai apimty
programg finansuota veikla, visy pirma nurodant finan- Bendrijos tikslus, kurie yra panasiis j programos paramos
savimo sumas ir finansuotos veiklos rezultatus, taip pat gavéjy tikslus.
apraSyti veikla, kuriai atlikti prieziGros komitetai ketina
kitais metais praSyti Komisijos finansavimo pagal
programa.

(23)  Turéty bati jmanoma { programa jtraukti tokius organus
kaip nauji paramos gavéjai, jeigu jie atitinka Siame spren-
dime nustatytus remtinumo kriterijus.

(19) Be to, kad bus kei¢iami TASKF ir EFRAG finansavimo
modeliai, $iuo metu vyksta $iy organy valdymo reformos,
kuriy poreikj parodé finansiné krizé, siekiant uztikrinti, 5
kad jy struktiira ir procesais biity uZtikrintas jy gebéjimas (24)  Siam sprendimui jgyvendinti biitinos priemonés turéty
nepriklausomai, veiksmingai, skaidriai ir demokratiskai biiti priimtos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
igyvendinti savo vieSojo intereso misijg. Ty reformy sprendima 1999/486/EB, nustatantj Komisijos naudoji-
svarba pabrézta 2009 m. vasario 25 d. Finansinés prie- mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (%).
zitros auksto lygio darbo grupés, kuriai pirmininkauja
Jacqueso de Larosiére (vadinamoji J. de Larosiére’'o
grupé), ataskaitoje, Europos Vadovy Tarybos pavasario
susitikimui skirtame 2009 m. kovo 4 d. Komisijos komu- (25)  Visy pirma Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai
nikate ,Europos ekonomikos atkiirimo skatinimas®, ir atrinkti naujus paramos gavéjus pagal programa ir atitin-
2009 m. balandzio 2 d. DidZiojo dvidesimtuko (G-20) kamai i§ dalies pakeisti prieda. Kadangi tos priemonés yra
susitikime. Tos reformos turéty biti jgyvendintos dar bendro pobiidzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines
pries pradedant skirti Bendrijos bendrg finansavimg. Sio sprendimo nuostatas ji papildant naujomis neesmi-
Kalbant apie TASKF, reformos turéty, inter alia, atitikti némis nuostatomis, jos turi biiti tvirtinamos pagal Spren-
2008 m. balandzio 24 d. Europos Parlamento rezoliuci- dimo 1999/468/EB 5a straipsnyje numatyta reguliavimo
joje deél tarptautiniy finansinés atskaitomybés standarty procediirg su tikrinimu.
(TFAS) ir Tarptautiniy apskaitos standarty valdybos
(TASV) valdymo ir 2008 m. liepos 8 d. Tarybos i$vadose
pateiktus lakescius, visy pirma jsteigti priezitros valdyba,
kuriai bty suteikti atitinkami jgaliojimai ir kuri bty s
tinkamai sudaryta, taip pat uZtikrinti didesnj TASKF (26) 2002 m. birzelio 25 d. "l_"arybos reglamen.tgs (EB, Egra—
procesy, per kuriuos rengiami standartai ir darbotvarke, t(?mavs) Nr. 1,605 / 200,2 deI. l?uropos Bendn]lg bend.rajam
skaidrumg ir teisétumg, padidintg Standarty patariamo- biudzetui taikomo finansinio reglamento () (toliau —
sios tarybos veiksmingumg ir jteisinti poveikio vertinimo Finansinis reglamentag). r Reglamentas (E,B’ Egratorpe}s}
vaidmeni, kaip tinkama TASV procediros dali. Nr. 23%2/2(.)02_, . ku.rlals saugomi .Benflrvlgos ﬁnfms.mlm
interesai, turi bati taikomi atsizvelgiant i Siuos principus:
paprastumo ir nuoseklumo pasirenkant biudzeto prie-
mones, atvejy, kai Komisija yra tiesiogiai atsakinga uz
igyvendinimg ir valdymg, apribojimo, taip pat istekliy
Ny ) . . .. lygio ir administracinés nastos, susijusios su jy naudo-
(20)  Paramos gavéjams, vykdantiems tarptauting veiklg trecio- Sow b .
; : . . jimu, biitino proporcingumo.
siose valstybése, pvz., PIOB ir TASKF, bendras Bendrijos
finansavimas toliau neturéty bati skiriamas, jei pasibaigus
pirmiesiems dvejiems bendro finansavimo metams Sie
paramos gavéjai nepadaro didelés pazangos siekdami
uztikrinti, kad didzigja viso jy finansavimo dalj sudaryty (27)  Finansiné krizé jrodé, kad batina reformuoti Europos
finansavimas i§ neutraliy Saltiniy, jskaitant treciyjy vals- Sajungos finansy sektoriaus reguliavimo ir prieZiiiros
tybiy skiriama finansavimg. modelius. Komunikate ,Europos ekonomikos atkiirimo
skatinimas“ Komisija paskelbé apie ketinimg pateikti
(") 2008 m. spalio 9 d. Europos Parlamento rezoliucija su rekomenda- I
cijomis Komisijai dél Lamfalussy proceso tesimo — biisimosios prie- () OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
zitros struktiiros (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). () OL L 248, 2002 9 16, p. 1
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reikiamus teisékiiros pasitlymus, kuriuose biity tinkamai
atsizvelgta  J. de Larosiére’o grupés pateiktas iSvadas.
2009 m. kovo 19 ir 20 d. Europos Vadovy Tarybos
susitikime sutarta, kad reikia gerinti finansiniy institucijy
reguliavimg ir prieziGira Europos Sajungoje, o veiksmai
turéty bati grindziami J. de Larosiere'o grupés ataskaita.
Komisija kuo grei¢iau turéty pateikti susijusius pasii-
lymus Europos Parlamentui ir Tarybai ir bet kuriuo atveju
ne veéliau kaip 2010 m. liepos 1 d.

(28)  Siame sprendime turéty biiti numatyta galimybé bendrai
finansuoti tam tikry Bendrijos bendrojo intereso visai
Bendrijai svarbiais klausimais finansiniy paslaugy srityje
tiksly siekianciy organy veikly, rengiant ir tvirtinant stan-

atskaitomybés ir audito srityse.

(29) Bendrijos finansavimas sitlomas tiksliai apibréztam ir
ribotam svarbiausiy finansiniy paslaugy srityje veikianciy
organy skaiciui. Pagal dabarting institucing sistemg nauja
finansavimo tvarka bus uZtikrintas stabilus, jvairus,
tinkamas ir pakankamas finansavimas, kad atitinkami
organai galéty nepriklausomai ir veiksmingai vykdyti
savo su Bendrija susijusia ar Bendrijos vieSojo intereso
misija. Finansiné parama bus teikiama Finansiniame
reglamente ir Reglamente (EB, Euratomas) Nr.
23422002 nustatytomis salygomis.

(30) Kadangi Sio sprendimo tiksly valstybés narés negali
deramai pasiekti ir kadangi dél jy masto ir poveikio ty
tiksly baty geriau siekti Bendrijos lygiu, laikydamasi
Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg siuo sprendimu nevir-
Sijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo sprendimu laikotarpiui nuo 2010 m. sausio 1 d. iki
2013 m. gruodzio 31 d. nustatoma Bendrijos programa
(toliau — programa), skirta remti organy, padedanciy siekti
Bendrijos politikos tiksly, susijusiy su prieziiros konvergencija
ir bendradarbiavimu finansiniy paslaugy srityje, taip pat su
finansine atskaitomybe bei auditu, veikla.

2 straipsnis
Tikslai

1. Bendrasis programos tikslas — gerinti vidaus rinkos
veikimo salygas remiant tam tikry organy finansiniy paslaugy,
finansinés atskaitomybés ir audito sri¢iy darba, veikly ar
veiksmus.

2. Programa taikoma $iai veiklai:

a) veiklai, kuria remiamas Bendrijos politikos kryp¢iy, kuriomis
sickiama priezitros konvergencijos, igyvendinimas, visy
pirma apmokant nacionaliniy priezitros institucijy darbuo-
tojus ir valdant informaciniy technologijy projektus finan-
siniy paslaugy srityje; ir

b) veiklai, kuria rengiami standartai ar prisidedama prie jy
rengimo, taikymo, vertinimo ar stebésenos arba standarty
rengimo procesy prieZitiros veiklai, remiant Bendrijos poli-
tikos kryp¢iy igyvendinima finansinés atskaitomybés ir
audito srityse.

3. Igyvendinant programg nedaromas poveikis priezidiros
komitety  nepriklausomumui, numatytam  Spendimuose
2009/77/EB, 2009/78[EB ir 2009/79/EB.

3 straipsnis
Galimybé pasinaudoti programa

Tam, kad paramos gavéjas galéty gauti Bendrijos finansavimg
pagal programg, jis turi atitikti Sias salygas:

a) jis turi bati pelno nesiekiantis juridinis asmuo, kurio tikslas —
remti viesgjj interesa ir siekti Europos bendros svarbos inte-
reso tiksly, kaip nustatyta Reglamento (EB, Euratomas) Nr.
2342/2002 162 straipsnyje; ir

b) dotacijos skyrimo metu jo padétis neturi bti viena i§ nuro-
dytyjy Finansinio reglamento 93 straipsnio 1 dalyje, 94
straipsnyje ar 96 straipsnio 2 dalies a punkte.

4 straipsnis
Programos paramos gavéjai

1. Parama pagal programg skiriama priede i$vardytiems
paramos gavéjams.

2. Paramos gavéjams, vykdantiems tarptauting veiklg trecio-
siose valstybése, pvz., TASKF ir PIOB, parama pagal programa
toliau neteikiama, jei pasibaigus pirmiesiems dvejiems bendro
finansavimo metams Sie paramos gavéjai nepadaro didelés
pazangos, sickdami uztikrinti, kad didZiaja viso jy finansavimo
dalj sudaryty finansavimas i§ neutraliy Saltiniy, jskaitant treciyjy
valstybiy skiriamg finansavima.

5 straipsnis
Dotacijy skyrimas

1.  Komisija numato finansavima pagal programa dotacijy
forma ir tik gavusi atitinkamg darbo programg bei planuojama
bendrg biudzety.
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2. Bendrijos finansavimas skiriamas dotacijy veiklai arba
veiksmams forma taikant Sias salygas:

a) priedo A dalyje iSvardyty paramos gavéjy atveju, Bendrijos
finansavimas turi biiti skiriamas dotacijy veiklai forma; ir

b) priedo B dalyje i$vardyty paramos gavéjy atveju:

i) paramos gavéjai gali pasirinkti dotacija veiksmams arba
dotacija veiklai; ir

ii) pateikdamas Komisijai savo darbo programga ir planuo-
jama bendra biudzetg pagal 1 dalj, paramos gavéjas turi
pateikti Komisijai raSytinj patvirtinimg, kad jo pragymas
skirti finansavimg nedaro poveikio prieZitros komiteto,
kuriam paramos gavéjas teikia administracing parama,
nepriklausomumui.

3. Dotacijos veiklai skiriamos tik paramos gavéjy veiklos
islaidoms ir sgnaudoms, iskaitant jy sekretoriaty veiklg ir
darbuotojy atlyginimus, finansuoti.

Atnaujinant dotacijas veiklai, jos automatiskai nemazinamos.

4. Dotacijos veiksmams skiriamos tik 6 straipsnyje nustatytai
veiklai ir joms taikomos $ios salygos:

a) jomis i$skirtinai turi bati siekiama uztikrinti, kad priedo B
dalyje i$vardyti paramos gavéjai galéty teikti administracing
paramg prieziiros komitetams rengiant ir jgyvendinant
projektus, nurodytus sprendimuose suteikti dotacijas veiks-
mams; ir

b) priedo B dalyje i§vardyty paramos gavéjy administracines
paramos funkcija turi biti aiskiai nurodyta atitinkamuose
jy istatuose.

b punkte nurodyta administracinés paramos funkcija yra vienin-
telis priedo B dalyje ivardyty paramos gavéjy tikslas ir apima 6
straipsnyje nustatytos veiklos vykdyma prieziiiros komitety
naudai.

5.  Komisija priima sprendimus dél finansavimo sumy ir
didZiausios procentinés finansavimo dalies ir tokius sprendimus
skelbia.

6 straipsnis
Remtina dotacijy veiksmams gavéjy veikla

Nedarant poveikio 2 straipsnio 3 dalies, 3 ir 5 straipsniy
taikymui, toliau nurodyta veikla, kaip konkretiis projektai Bend-
rijos mastu, laikoma remtina skiriant dotacijas veiksmams:

a) informacijos technologijy projektai;

b) nacionaliniy priezitiros institucijy darbuotojy mokymo ir
komandiravimo programos;

¢) konferencijy, seminary, mokymo sesijy ir eksperty susiti-
kimy rengimas;

d) leidiniy rengimas ir leidyba, kitos informavimo wveiklos
rengimas ir vykdymas;

¢) moksliniy tyrimy atlikimas, tyrimy rengimas; ir

f) kita konkreti paramos veikla, svarbi pagal Bendrijos teis¢ ar
politikos kryptis apskaitos ir audito arba priezitros konver-
gencijos ar bendradarbiavimo srityse.

7 straipsnis
Naujy paramos gavéjy atranka

1. Komisija gali atrinkti naujus programos paramos gavéjus ir
atitinkamai i§ dalies pakeisti prieda. Tos priemonés, skirtos i
dalies pakeisti neesmines $io sprendimo nuostatas ji papildant,
tvirtinamos pagal 13 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu.

2. Tam, kad organas galéty tapti nauju paramos gavéju, jis
turi atitikti 3 straipsnyje nustatytus kriterijus ir bent viena i§ $iy
kriterijy:

a) jis turi bati tiesioginis vieno i§ priede iSvardyty paramos
gavéjy teisiy peréméjas;

£

jis turi vykdyti veikla, skirta remti Bendrijos politikos
krypéiy, kuriomis siekiama priezitiros konvergencijos ir
bendradarbiavimo finansiniy paslaugy srityje, jgyvendinima;
arba

c) jis turi tiesiogiai dalyvauti tarptautiniy standarty rengimo
procese ar tiesiogiai prisidéti prie tokio proceso, tiesiogiai
dalyvauti taikant, vertinant ar stebint tuos standartus ar stan-
darty rengimo priezitiros procese remiant Bendrijos politikos
krypéiy igyvendinima finansinés atskaitomybés ir audito
srityse.
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3. Jei Komisijos nauju paramos gavéju atrinktas organas:

a) atitinka Sio straipsnio 2 dalies a punkte nustatytg kriterijy,
jam gali bati skiriama priede nurodyto jo pirmtako dotacija
su salyga, kad, dotacijos veiksmams atveju, toks organas taip
pat atitinka 6 straipsnyje nustatytus remtinos veiklos krite-
rijus; arba

b) atitinka 6 straipsnyje nustatytus remtinos veiklos kriterijus ir
Sio straipsnio 2 dalies b arba ¢ punkte nustatytus kriterijus,
jam gali bati skirfama dotacija veiksmams.

Pagal Sios dalies b punktg didziausia galimo finansavimo pagal
dotacija veiksmams suma kasmet negali vir§yti nepanaudoty
kredity pagal konkretiems veiksmams skirtas (laikantis 9
straipsnio nuostaty) dotacijas arba dotacijas veiklai.

8 straipsnis
Skaidrumas

Bet kuris pagal programga skirto finansavimo paramos gavéjas
turi nurodyti, pvz., interneto svetainéje, skelbime ar metingje
ataskaitoje, kad gavo finansavima i§ Europos Sgjungos biudZeto.

9 straipsnis
Finansinés nuostatos

1. Finansinis paketas $iam  sprendimui  jgyvendinti
2010-2013 m. laikotarpiu yra 38 700 000 EUR. Tame pakete
numatyti jsipareigojimy asignavimai priedo B dalyje i$vardy-
tiems paramos gavéjams sudaro ne maziau kaip 13 500 000
EUR, TASKF — ne maziau kaip 12 750 000 EUR, o EFRAG -
ne maziau kaip 11 250 000 EUR.

2. Pagal §j sprendimg skirtus metinius asignavimus tvirtina
biudzeto valdymo institucija, nevir§ydama finansinés programos
riby.

3. Kai Komisija kartu su preliminariu biudZeto projektu
biudzeto valdymo institucijai pateikia pirmajj prasyma skirti
asignavimus TASKF, ji prie§ vieng ménesj iki tokio prasymo
pateikimo pateikia TASKF valdymo reformy ataskaita, kuri
perduodama Europos Parlamentui ir Tarybai. Europos Parla-
mentas ir Taryba atitinkamu biidu jvertina tg ataskaitg. Ataskai-
toje didziausias démesys skiriamas valdymo struktirai ir proce-
sams, jskaitant priezitiros valdybos sudétj ir jgaliojimus, visy
pirma to organo gebéjimui skaidriai ir veiksmingai jgyvendinti
savo vieSojo intereso misijg. Ataskaitoje taip pat nurodoma
pazanga, susijusi su treciosioms valstybéms skirtomis gairémis,
pagal kurias TFAS taikomi jy vietiniams emitentams.

4. Kai Komisija kartu su preliminariu biudZeto projektu
biudzeto valdymo institucijai pateikia pirmajj prasyma skirti
asignavimus metais, einanciais po pirmyjy dvejy TASKF ir
PIOB finansavimo mety, ji prie§ vieng ménesj iki tokio prasymo
pateikimo pateikia ataskaita, ar TASKF ir PIOB padaré¢ didele
pazanga, sickdami uztikrinti, kad didZigja viso jy finansavimo
dalj sudaryty finansavimas i§ neutraliy altiniy, jskaitant treciyjy
valstybiy skiriama finansavima. Europos Parlamentas ir Taryba
atitinkamu badu jvertina ta ataskaita ir nustato, ar padaryta
didelée pazanga siekiant uZtikrinti finansavimg i§ neutraliy
Saltiniy, jskaitant treciyjy valstybiy skiriama finansavima.

10 straipsnis
Igyvendinimas

Siam sprendimui jgyvendinti biitinas priemones Komisija tvir-
tina Finansiniame reglamente ir Reglamente (EB, Euratomas)
Nr. 2342/2002 nustatyta tvarka.

11 straipsnis
Stebésena

1. Komisija uztikrina, kad:

a) paramos gavéjas dél bet kurio veiksmo, finansuojamo pagal
programg i§ dotacijos veiksmams, kasmet pateikty techning
ir finansing ataskaita apie darbo pazanga ir galuting ataskaita
po veiksmo uzbaigimo; ir

b) bet kurios darbo programos, finansuojamos pagal programa
i§ dotacijos veiklai, atveju, paramos gavéjas kasmet pateikty
veiklos ir finansing darbo programos jgyvendinimo ataskaitg
bei galuting ataskaita, pateikiamg pasibaigus remtinumo,
skiriant Bendrijos finansavima, laikotarpiui.

Komisija nustato a ir b punktuose nurodyty ataskaity formos ir
turinio reikalavimus.

2. Nepriklausomai nuo Audito Ramy audito, atlickamo
bendradarbiaujant su kompetentingomis nacionalinémis audito
jstaigomis ar tarnybomis pagal Sutarties 248 straipsnj, arba bet
kokio tyrimo, atlickamo pagal Sutarties 279 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos b punkta, Komisijos pareigtinai ir kiti tarnau-
tojai gali atlikti pagal programg finansuojamy veiksmy patikri-
nimus vietoje, jskaitant atrankinius patikrinimus, pagal 1996 m.
lapkricio 11 d. Tarybos reglamenta (Euratomas, EB) Nr.
2185/96 dél Komisijos atlieckamy patikrinimy ir inspektavimy
vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus
nuo sukdiavimo ir kity pazeidimy (!). Prireikus tyrimus atlieka
Europos kovos su suké¢iavimu tarnyba (OLAF) pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1073/1999 (3.

() OL L 292, 1996 11 15, p. 2.
() OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
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3. Komisija uztikrina, kad su programos igyvendinimu susi-
jusiose sutartyse ir susitarimuose visy pirma bty numatyta
Komisijos (arba jos igalioto atstovo), iskaitant OLAF, vykdoma
priezifira ir finansy kontrol¢, prireikus — ir Audito Ramy atlie-
kamas (jei biitina — vietoje) auditas.

4. Komisijos darbuotojai ir Komisijos jgalioti iSorés darbuo-
tojai turi atitinkama teis¢ patekti visy pirma j paramos gavéjo
patalpas ir gauti visg informacija, jskaitant informacija elektro-
nine forma, kurios reikia tokiam auditui atlikti.

5.  Audito Ramai ir OLAF naudojasi tokiomis paciomis
teisémis, visy pirma prieigos teise, kaip ir Komisija.

6.  Dotacijos veiklai ar dotacijos veiksmams gavéjas penkerius
metus nuo paskutinio mokéjimo dienos turi saugoti visus
patvirtinan¢ius dokumentus, jskaitant audito metu patikrinta
finansing ataskaita, susijusig su dotacijos metais patirtomis islai-
domis, kuriais gali naudotis Komisija. Tokios dotacijos gavéjas
uztikrina, kad prireikus Komisijai biity pateikti partneriy ar
nariy turimi patvirtinantys dokumentai.

7. Komisija, remdamasi 1 ir 2 dalyse nurodyty ataskaity ir
atsitiktiniy patikrinimy rezultatais, uZtikrina, kad prireikus bty
pakoreguotas i§ pradziy patvirtintos finansinés paramos dydis ar
skyrimo salygos ir mokéjimy tvarkarastis.

8.  Komisija uZtikrina, kad baty imtasi visy veiksmy, kuriy
reikia patikrinti, kad finansuojami veiksmai bty vykdomi
tinkamai ir laikantis $io sprendimo bei Finansinio reglamento.

12 straipsnis
Bendrijos finansiniy interesy apsauga

1. Komisija uztikrina, kad, igyvendinant pagal programg
finansuojamg veikly, biity apsaugoti Bendrijos finansiniai inte-
resai, taikant prevencines priemones prie§ suk&iavima, korupcijg
ir kitokig neteiséta veikla, atlickant veiksmingus patikrinimus ir
isieskant netinkamai i§mokétas sumas, o nustacius pazeidimy —
taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias sankcijas pagal
Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 (1), Regla-
mentg (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir Reglamenta (EB) Nr.
1073/1999.

2. Pagal $ig programa finansuojamos Bendrijos veiklos atveju
pagal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 1 straipsnio 2
dalj pazeidimo savoka reiskia bet kurj Bendrijos teisés akty
nuostaty pazeidima, kilusj dél Gkio subjekto veiksmy ar nevei-
kimo, dél kurio Europos Sajungos bendrajam biudzZetui ar Bend-
rijy valdomiems biudZetams padaroma ar bity padaryta zala

() OL L 312, 1995 12 23, p. 1.

sumazinant ar i§ viso prarandant pajamas, gaunamas i$ tiesiogiai
Bendrijy vardu surinkty nuosavy 1éy, arba darant nepagristas
islaidas.

3. Komisija uztikrina, kad veiksmui skirta finansinés paramos
suma biity sumazinta, jos mokéjimas sustabdytas ar ji iSieskota,
jei ji nustato pazeidimus, jskaitant atvejus, kai nesilaikoma $io
sprendimo, atskiro sprendimo, sutarties ar susitarimo, pagal kurj
skiriama ta finansiné parama, arba jei paaiskéja, kad veiksmas
buvo pakeistas negavus Komisijos pritarimo ir toks pakeitimas
prieStarauja projekto pobiudziui ar jgyvendinimo salygoms.

4. Jeigu nesilaikoma terminy arba jeigu jgyvendinant veiksmg
pasiekta pazanga pateisinama tik dalis skirtos finansinés
paramos, paramos gavéjas per nustatytg laikotarpj turi pateikti
Komisijai paaiSkinimus. Jei paramos gavéjas nepateikia tinkamo
atsakymo, Komisija gali nutraukti likusios finansinés paramos
dalies mokéjimg ir pareikalauti grazinti jau iSmokétas sumas.

5. Komisija uztikrina, kad biity grazintos visos nepagristai
iSmokétos sumos. Visoms laiku negrazintoms sumoms Finansi-
niame reglamente nustatytomis salygomis skai¢iuojamos pala-
kanos.

13 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jei daroma nuoroda j Sia dalj, taikomos Sprendimo
1999/468[EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvel-
giant j jo 8 straipsni.

14 straipsnis
Vertinimas

1. Ne veéliau kaip likus SeSiems ménesiams iki programos
pabaigos, Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia atas-
kaita apie pasiektus programos tikslus. Ta ataskaita grindZiama,
inter alia, 11 straipsnio 1 dalyje nurodytomis metinémis ataskai-
tomis.

Toje ataskaitoje jvertinama bent jau bendra programos svarba ir
nuoseklumas, jos vykdymo veiksmingumas ir bendras bei indi-
vidualus jvairiy veiksmy veiksmingumas, atsizvelgiant | tai, ar
pasiekti 2 straipsnyje nustatyti tikslai.

Ataskaita informavimo tikslu siunciama Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui.
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2. Europos Parlamentas ir Taryba pagal Sutartj sprendzia, ar
testi programa ir po 2013 m. gruodzio 31 d.

3. Komisija kuo skubiau ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip
2010 m. liepos 1 d. pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai
prane$§img, ar reikia tolesniy finansinés priezitiros sistemos
reformy Europos Sajungoje, atsizvelgdama | Sutartyje numatytas
pareigas, taip pat, tam tikrais atvejais, pateikia reikiamus teisé-
kiiros pasitlymus.

4. Komisija kartu su preliminariu 2011 m. biudZeto projektu
Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia pranesima dél galimy
bendro finansinio paketo pataisy, susijusiy su jsipareigojimy
asignavimais, skiriamais priedo B dalyje i$vardytiems paramos
gavéjams.

5. Komisija ne véliau kaip 2010 m. liepos 1 d. pateikia
prane$img dél bendradarbiavimo Europos audito bendroviy
prieziiiros srityje stiprinimo.

15 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Strasbiire, 2009 m. rugsé¢jo 16 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké

C. MALMSTROM

Pirmininkas
J. BUZEK
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PRIEDAS

Sprendime nurodyti paramos gavéjai yra Sie:

A dalis
Finansinés atskaitomybés srities paramos gavéjai:
— Europos finansinés atskaitomybés patariamoji grupé (EFRAG),
— Tarptautiniy apskaitos standarty komiteto fondas (TASKF).
Audito srities paramos gavéjai:
— VieSojo intereso priezitiros taryba (PIOB).

B dalis

Organai, kuriy tikslas — teikti administracing paramg Europos vertybiniy popieriy rinkos priezitros institucijy komitetui,
Europos bankininkystés priezitiros institucijy komitetui ir Europos draudimo ir profesiniy pensijy priezidiros institucijy
komitetui:

— Europos bankininkystés priezitiros institucijy komiteto (CEBS) atveju — ,CEBS Secretariat Limited®, JK ribotos atsako-
mybeés garantijy bendrové (angl. limited company by guarantee), neturinti akcinio kapitalo, kurios registruota buveiné
yra Londone ir kurios registracijos jmoniy registre (Companies House) numeris yra 5161108,

— Europos vertybiniy popieriy rinkos prieziiiros institucijy komiteto (angl. CESR) atveju — Pranciizijos ne pelno orga-
nizacija (pranc. association loi 1901), kurios registruotoji buveiné yra ParyZziuje ir kurios registracijos ,préfecture de
police” numeris yra 441545308,

— Europos draudimo ir profesiniy pensijy priezitros institucijy komiteto (angl. CEIOPS) atveju — Vokietijos ne pelno
organizacija (vok. eingetragener Verein (e.V.)), kurios registruotoji buveiné yra Frankfurte ir kurios registracijos ,Amts-
gericht Frankfurt am Main“ numeris yra VR 12777.
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(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI, PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES V ANTRASTINE DALIMI

TARYBOS BENDROJI POZICIJA 2009/717/BUSP
2009 m. rugséjo 24 d.

pratesianti Bendrosios pozicijos 2004/694/BUSP dél tolesniy priemoniy, remianciy veiksmingg
Tarptautinio baudZiamojo tribunolo buvusiai Jugoslavijai (TBTBJ) mandato vykdyma, galiojima

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 15 straipsni,

kadangi:

)

()
)

OL
OL

2004 m. spalio 11 d. Taryba priémé Bendraja pozicija
2004/694/BUSP ('), kuria buvo siekiama jaldyti visas
lésas ir ekonominius iSteklius, priklausancius asmenims,
kuriems TBTB] pareiské kaltinimus dél karo nusikaltimy,
taciau kurie TBTBJ nebuvo suimti.

Bendroji pozicija 2004/694/BUSP taikoma iki 2009 m.
spalio 10 d.

Bendrosios pozicijos 2004/694/BUSP galiojimas turéty
biti pratestas dar 12 ménesiy.

Bendrijos nuostatos dél igyvendinimo yra iSdéstytos
2004 m. spalio 11 d. Reglamente (EB) Nr. 1763/2004,
nustatan¢iame tam tikras ribojancias priemones, remian-
¢ias veiksminga Tarptautinio baudzZiamojo tribunolo
buvusiai Jugoslavijai (TBTBJ) mandato vykdymg (?),

PRIEME SIA BENDRAJA POZICIA;:

1 straipsnis

Bendrosios pozicijos 2004/694/BUSP galiojimas pratesiamas iki
2010 m. spalio 10 d.

2 straipsnis

Si bendroji pozicija jsigalioja jos priémimo dieng.

3 straipsnis

Si bendroji pozicija skelbiama Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugséjo 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
M. OLOFSSON

L 315, 2004 10 14, p. 52.
L 315, 2004 10 14, p. 14.















2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

1 000 EUR per metus (*)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

100 EUR per ménes;j (*)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis

kompaktinis diskas

22 oficialiosiomis ES kalbomis

1200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

700 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

70 EUR per ménesj

ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

400 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

40 EUR per ménesj

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis
kompaktinis diskas

22 oficialiosiomis ES kalbomis

500 EUR per metus

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai),
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite

daugiakalbis:
23 oficialiosiomis ES kalbomis

360 EUR per metus
(30 EUR per meénes;j)

ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai

konkursy kalbomis

50 EUR per metus

(*) Egzemplioriy kainos: iki 32 puslapiy:
33-64 puslapiai:

daugiau nei 64 puslapiai:

6 EUR,
12 EUR,
kaina nustatoma kiekvienu atveju.

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidZziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir praneSimai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praSyma Europos Sajungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Leidiniy biuro leidZziamy mokamy leidiniy galima jsigyti musy pardavimo biuruose. Pardavimo biury sarasa galima
rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

| | . T o
m Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




